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Treizicme année. N 3. Samedi 16 Janvier 1875.

- CONTEUR VAUDOIS

__JOURNAL DE LA SUISSE ROMAMDE

Paraissant tous les Samedis.

PRIX DE L’ SBONNEMENT :
Pour la Suisse: un an, 4 fr; six mois, 2 fr.
Pour l'étranger: le port en sus.

On peut s’abonner aux Bureaux des Postes; — au magasin
Monnet, rue Pépinet, maison Vincent, 4 Lausanne; — ou en s’a-
dressant par écrit a la Rédaction du Conteur vaudois. — Toute

- letlie et tout envoi doivent étre affranchis.

Le costume des huisgiers.

Nous avons vu depuis quelques jours circuler
dans nos rues les hi ‘ssiers du Tribunal fédéral, dont
le costume i rt gracieux : tunique en drap vert,
col brodé en or, parements de velours noir, galon-
nés; plaque aux armes de la Confédération, suspen-
due sur le sein gauche, casquette galonnée, pan-
talon gris de fer, le tout trés bien porté.

Cette tenue, qui est du reste celle des huissiers
du Conseil fédéral, et qui tient & la fois de la livrée
des grandes maisons et de certains grades militaires,
pourrait facilement donner lieu & des quiproquos.
Ces messieurs ne devront donc point s’étonner si,
sur leur passage, quelque innocente recrue de la ca-
serne porte respectueusement la main & son képi.
On sait & quelles singuliéres méprises peut con-
duire la ressemblance des costumes. Le colonel ™,
au sortir d’un diner d’officiers, & Berne, s’arréte un
moment sur la porte de I'hotel. A ce moment arrive
un omnibus chargé de vovageurs, parmi lesquels se
trouvait un Anglais, dont le premier soin est de lan-
cer son gros sac de nuit au colonel, qu’il avait pris
pour le portier: « Adh! voulez-vé déposer le sac de
moi? »

Comme on le sait, 'incident donna lieu & une cir-
culaire de l'aulorité militaire, adressée aux maitres
@’hotels, pour les inviter & ne plus faire des colo-
nels avec des portiers. Dés lors, ces derniers por-
lent généralement une clé sur le col de I’habit.

Le costume de nos huissiers du Conseil d’Etat a
aussi fait des siennes. Deux de ces derniers portant
admirablement le chapeau gancé, 'habit vert, le
gilet et le pantalon blancs, accompagnaient, dans un
canton voisin, un de nos conseillers, délégué a une
cérémonie officielle. Le soir venu, nos trois Vaudois
se rendent a I’'hotel et demandent des chambres. Le
patron, & qui le gancé en imposait, indiquait aux
huissiers deux belles chambres, av premier étage,
tout en faisant signe au garcon de conduire le con-
seiller aux mansardes. Il fallut mille explications,
mille instances pour lui faire comprendre que le
monsieur en habit bourgeois était le supérieur et
maitre des deux personnages au chapeau gancé, de-
vant lesquels il s’obstinait 4 faire des révérences
démesurées.

Le temps serait venu, nous semble-t-il, de délivrer
ces pauvres huissiers d’un accoutrement suranné,

que le docteur Hoffmann a critiqué dans le temps
avec autant d’esprit que de justesse, dans une dis-
cussion au Grand Conseil.

Ce costume se comprenait en 1803, alors que notre
indépendance était chose toute nouvelle pour nous,
et pro .quait un enthousiasme tel qu’on affichait les
couleurs cantonales sur tous les contrevents ou qu’on
leur faisait courir les rues sur le dos des huissiers ;
si nous voulons leur conserver cette tenue, soyons
conséquents et complétons-1a ; — donnons aux huis-
siers la hallebarde,

—SRE—

Le Journal de Genéve de dimanche dernier nous
fait 'amabilité des réflexions suivantes :

Vaud. — On lit dans le Conteur vaudois :

« Récemment un amateur d’antiquités a reconnu dans
la vitrine d’un horloger de Lausanne une pendule style
Louis XIV, qui, fabriquée a Lausanne et portant la mar-
que d’un nommé Golay, avait été volée par un Bernois en
4536, lors de la conquéte du Pays de Vaud. Ce Bernois
avail été dépouillé & son tour par un soldat francais en
1798, lors de la Révolution helvétique et de Vintervention
de Bonaparte dans les affaires de la Suisse. Enfin, un
Prussien, trouvant celte pendule de son gout, avait cra
devoir la faire traverser le Rhin aprés la chute de Napo-
léon III, et Vavait rapportée a Lausanne, ou il s’est fixé.

« Cet objet a passé sans doule dans de nombreuses
mains avant de revenir aux lieux qui ont vu naitre. »

Assurément les pérégrinations de cette pendule sont
curieuses, mais I'histoire ci-dessus offre des particularités
encore bien plus intéressantes. Il en résulterait que Lau-
sanne a possédé avant 1536 un horloger du nom de Golay,
qui aurail inventé les pendules plus d’un siécle avant
Harriset Huyghens (1641 et 1658), qui se disputaient’hon-
neur d’étre les inventeurs de cet instrument. Il en résul-
terait en oulre que, sous Francois Ier (en 1536) on aurait
volé une pendule, style Louis XIV (ce prince est né en
1638). Décidément le Conteur lient a mériter son Litre.

Dans ce moment olt nous voyons s'installer au
milien de nous le Tribunal fédéral, ol nos autori-
tés s’occupent de la révision cadastrale, de la repré-
sentation proportionnelle, de la loi sur la police des
constructions et de tant d’autres questions non moins
importantes, nous constatons avec peine que le Jour-
nal de Genéve n’ait rien su voir de plus intéressant
dans notre vie publique que I'histoire d’une vieille
pendule, racontée sous la rubrique : Canton de
Vaud.
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A celte occasion, le Journal de Genéve nous ac-
cuse de nous étre rendus coupables d’un affreux
anachronisme en disant que cet objet était du style
de Louis XIV. Eh bien! n’en déplaise & ce haut
organe de la presse, nous n’avons pas commis
I'erreur qu’il nous impute.

Chacun sait que dans l'antiquité, le temps se
mesurait au moyen de cadrans solaires, de clepsy-
dres, ou horloges d’eau, et de sabliers. Aprés ces
instruments élémentaires vinrent les horloges mécéa-
niques, les horloges & roues, dont l'invention, en
Europe, date déja du XIVe siécle. Bientot 'applica-
tion de lhorlogerie aux calculs astronomiques fit
faire & celle industrie de si rapides progrés, que
vers la fin du XVe siécle on eut déja des horleges
assez délicatement exécutées pour marquer les mi-
nutes et les secondes. C’est dans ce temps que fat
construit par le nommé Golay le mécanisme pri-
mitif de la pendule dont nous avons parlé, et qui
était alors & I'état d’horloge, c’est-a-dire marchant
au moyen d’un poids attaché & une corde enronlée
sur une poulie.

Les nombreuses inscriptions que porte cet objet,
et datant de diverses époques, indiquent clairement
les transformations qu’il a subies, ainsi que le nom
de son premier propriétaire, Georges de Chandieu,
gentilhomme du Pays de Vaud.

Jusqu'en 1657, les horloges n’avaient eu pour
modérateur du rouage qu’un balancier, espéce d’an-
neau massif ayant presque tout le poids de sa masse
A sa circonférence. Une importante modification fut
apportée & leur mécanisme par le célébre géométre
hollandais, Huyghens, T'un des savants atlirés en
France et pensionnés par Louis XIV. 1l en régla la
marche parl'application du pendule et 'ancre d’échap-
pement.

Au nombre des inscriptions susmentionnées, il en
est une qui atteste que notre ancienne horloge bé-
néficia de cette amélioration, qui ne fut pas la der-
niére ; car, queiques années plus tard, elle s’enrichit
d’un ressort spiral, dont P'invention est également
due a Huyghens.

Cette derniére transformation, qui mit dés lors la
vieille horloge au rang des pendules, fut faite en
1701, & Berne, & l'exception de son magnifique
encadrement ou cabinel, en bronze doré, style
Louis XIV, commandé et exécuté & Paris.

Nous aimons & croire que ces quelques explica-
tions satisferont pleinement le Journal de Genéve.
Il va sans dire qu’elles ne s’adressent point & ceux
de nos nombreux collégues de la presse qui nous
ont reproduit textuellement, sans commentaire et
avec toule la confiance que le Confeur doit ins-
pirer.

A —

Parmi les Anglais qui hantent la Suisse, il est de
nombreux cadets de famille auxquels une fortune
médiocre ne permet pas de vivre a4 Londres. Cest
ordinairement dans cette classe d’étrangers qu’on
remarque, 4 part d’honorables exceplions, ces fai-

seurs d’embarras, ces gens qui criliquent tout, qui
regardent tout d’un air dédaigneux , qui marchan-
dent & 'hotel, qui marchandent au magasin et trou-
vent nos meeurs détestables.

A cdté de cette classe d’Anglais, il en est qui
sont réellement riches, qui ménent la vie i grandes
guides et sont parfois assez excentriques pour se
méfier de la qualité de tout ce qui n’est pas trés
cher. En voici un frappant exemple :

Un maitre d’hdtel de Lausanne'a chez lgi un
Anglais qui lui manifesta, Pautre jour, l'intention
de prendre des lecons de flite, et le pria de lui
procurer un professeur. Le maitre d’hotel, s’em-
pressant d’accéder au désir de son meilleur pen-
sionnaire, courut la ville toute une matinée pour
lui chercher un maitre capable. Aprés avoir pris de
nombreux renseignements, il trouva le professeur
désiré el s’arrangea avec lui pour le prix de 5 fr.
I'heure.

— Monsieur, dit-il a I'Anglais lorsqu’il fut de
retour & I'hotel, j’ai votre affaire ; un maitre excel-
lent, mais... cinq francs 'heure !

— Oh! né ! n6! né! Monsieur, c'était pas con-
venable & moa! dit I'’Anglais, qui trouvait ce prix
4 la fois indigne de son rang et d’un bon profes-
seur de musique.

— Je vous chercherai quelqu’un d’autre, Mon-
sieur , dit le maitre d’hétel en s’inclinant ; ce soir
jaurai 'honneur de vous donner une réponse.

Et il relourna vers le joueur de flate, auquel il fit
part de ce trait d’originalité.

— C’est parfait, s’écria celui-ci; faites-lui done
dix francs par lecon.

Le fils d’Albion ne fut guére plus satisfait , pré-
tendant qu’on ne pouvait pas donner de bonnes
lecons pour ce prix. Et il refusait d’autant plus
énergiquement qu’il s’élait mis dans la téte qu’avec
de bonnes lecons, il serait capable d’exécuter les
plus beaux motifs d’opéras, au bout de trois ou
quatre semaines.

Le maitre d’hétel, qui craignait que son héte
n’allit chercher un professeur de fliite a4 Paris, au
lieu de passer Ihiver chez lui, lui promit de le
satisfaire dans la journée. II courut pour la troi-
sieme fois chez le maitre de flute, qui porta, cette
fois, le prix du cachet & 20 francs.

— Oh! yeés, yés, dit ’Anglais, en se frottant les
mains ; c’est le professeur qu’il fallait & mod !

Hélas! le professeur était le méme ; rien n’avait
changé que le prix.

———- E————

Nous n’avons pu publier dans notre précédent
numéro la leltre entiére que nous avons recue sur
Guillaume Tell. En voici la fin :

Qu’on supprime du coup Werner Staulfacher, avons-
nous dit ? ¢’est déja fait. M. Rilliet ne se conlente pas de
meltre Guillaume Tell & la porte, il renvoie aussi Walther
Furst, Arnold de Melchthal et Stauffacher; il nie le ser-
ment du Grutli; il passe, de sa plume impitoyable, des
lignes noires sur le récit de tous les événements de 1307



LE CONTEUR VAUDOIS 3

a 1308, pour faire daler notre indépendance de la bataille
de Morgarten (1). Il brile nos dieux.

M. J. M. dit, dans sa letire au Confeur, qu’il ne veut
pas conclure; mais il expose les fails de facon telle que
le lecteur doit nécessairement conclure pour lui que toute
Ihistoire de Tell appartient & la fable pure. M. Rilliet
dit : Faux dieux. M. M. répond : Je ne dis pas le con-
traire.

Pour nous, simples mortels de primaire instruction, il
y a de Ihistoire et de la légende 4 la fois dans le récit de
ces événements ; de fable, point.

La fable est le produil de I'imagination d’un homme,
d’une secte ou d’une communauté. Elle a pour but I'in-
térét : on la nomme alors un mensonge; — ou bien elle
est faile pour développer une thése : elle appartient alors
au roman ou au théitre; — ou bien eafin elle est le ré-
sultat d’une illusion ou d’un faux jugement.

Les jésuites, particuliérement, nous onl fait, en histoire,
des meusonges qui leur donnent des droils incontestables
a 'immortalité. Comme la devise Ad majorem Dei glo-
riam justifie les moyens par la fin, et que d’un autre coté
ils s’adressent a des ignoranls, aucune invraisemblance
ne les arréte jamais. Ainsi, le pape Pie VII recoit un
soufflet de Napoléon 1er et Dieu fait mourir & Ste-Héléne
Iauteur de cet exécrable attentat ; — et Napoléon Ier, s'il
a parfois tiré le bout de loreille & quelques-uns de ses
généraux, n’a jamais soufflelé personne; — et les neuf
dixiémes des paysans francais croient encore que si Na-
poléon a fini sa carriere a Ste-Héléne, c’est pour avoir
frappé le pape au visage. Mais quel esprit sérieux croira
jamais a cette soltise ? Voltaire qualifie de fable I'histoire
de la papesse Jeanne , malgré toutes les prenves qu'on a
données de son existence, et il n’en donne d’autre raison
que I'impossibilité de I'existence méme d’'un tel person-
nage et des faits qu’on lui préte ; on sait que Voltaire avait
raison. Toutes les fables portent ce cachet; de plus elles
unissent & I'impossibilité, I'inutilité ; saint Denis eut la
téte tranchée, voila I'histoire ; il fait une lieue de route
portant sa téle sur sa main, voila la fable. J'ai chez moi
une gravure d’un beau tablean de Delacroix; un sot éco-
lier est venu y faire un jour, de deux coups de crayon,
une énorme paire de moustaches sur la lévre de Marie-
Antoinette : eh bien, la vue de ces moustaches produit
sur moi le méme effet que la rencontre d’une fable au
milieu de I’histoire. Mais qui oserait soutenir que les évé-
nements dont nous nous occupons sont impossibles, inu-
tiles et bétes? Quant & ceux qui me prouveront que
Tschudi les a créés tout d’une piéce dans sa Chronique,
je n’aurai qu'un mot & leur répondre : Tschudi fut un
trés grand génie et le premier de nos liltérateurs.

Jenlends des gens dire : Aprés tout, ce Guillaume Tell,
s’il vivail de nos jours, serait justiciable des tribunaux.—
Sophisme. Les plus saints, quant ils sont vaincus, sont
justiciables des tribunaux. Davel, 4 Lausanne, Chenaux, a
Fribourg , ont été décapités. Il n’y aura bientét plus un
coin de terre qui n’ail été arrosé du sang d'un juste, et
la triste parole de Lamennais me revient 4 la mémoire :
L’histoire , qu’est-ce? Le long procés-verbal du supplice
de 'humanité; le pouvoir tient la hache, et le prétre
exhorte le palient.

I est permis de croire que le récit de Jean de Muller ren-
ferme un assez grand nombre de délails tout légendaires.
Ce n’est point un mal. C’est, s’il m’est permis de m’ex-
primer ainsi, une histoire costumée au lieu d’étre toute
nue, et ce costume nous dit celui de I’époque. Chaque

(1) Albert Rilliet. Origines de la Confédération suisse et Lettre
a M. Bordier.

génération ajoute son détail , préte au héros son langage,
sa religion, son esprit, ses meeurs, ses qualités et ses dé-
fauts. Si les légendes sont presque toujours si poétiques
et font une si profonde impression, ¢’est qu'on y sent vi-
vre une époque; c’est qu’on y sent hallre un cceur ; c’est
enfin qu’elles ont une ame. Toutes les légendes reposent
sur un fail historique et sont 'ccuvre d’une suite de géné-
ralions; c’est ce qui les distingue de la fable. Charlema-
gne et Roland ont vécu, le Cid a vécu ; nierait-on les pa-
roles de Winkelried a Sempach, que Pexistence de ce
guerrier serait inconteslable : si ces paroles sont légen-
daires, elles sont précieuses & conserver, parce qu’elles
sont sorties du ceenr du peuple, ou bien que les conlem-
porains de ce brave homme savaient qu’on pouvait les lui
attribuer. Les historiens qui dépeignent les traits et I’es-
prit d’un personnage font la méme chose au fond. Nos
historiens nous disent qu’un chevalier ennemi, se prome-
nant sur un champ de bataille au milieu des morts et des
mourants , s’écrie : « Il semble que je me proméne au
milieu des roses , » el qu'un Suisse expirant, lui lancant
une pierre i la téte, lui dit : « Tiens, baise encore celte
rose-ci! » Voulez-vous supprimer cet épisode caractéris-
tique ? vous feriez une mauvais action. Les cathédrales
gothiques sont des légendes ; chaque homme y a apporté
sa pierre , chaque génération y a sculplé son bas-relief et
sa slatue , chaque famille y a placé son vitrail armorié.
Que diriez-vous de celui qui viendrait proposer d’enlever
le curieux bas-relief du portail de la cathédrale de Fri-
bourg sous prétexte que le diable, quiy est sculpté, n’existe
pas? Etudiez nos impressions, et vous verrez que ce
qu’on éprouve en face de ces admirables édifices gothi-
ques est semblable & ce que 'on éprouve a la leclure
d’une légende. De méme que des cathédrales, toutes les
légendes ne sont pas égales en beaulé ; Guillaume Tell et
le Grulli sont peut-étre une légende sans égale au monde :
Ne la détruisez pas; vous feriez une euvre aussi sacri-
lége qu’en abattant Notre-Dame de Lausanne.
J. Dumas.
D BE—

Un bucheron installé sur la place de St-Francois
avait affaire, dés le grand malin, 3 un moule de
hétre des plus durs et des plus noueux. Au lieu
d’entrer dans le rondin, le tranchant de la hache
glissait souvent & c6Lé ou était repoussé en I'air par
la ténacité du bois. Ce pénible travail, qui épuisait
les forces du bucheron, lui suscitait par-ci par-la des
imprécations qui amusaient les oisifs de la place. Il
venait d’en prononcer une des plus énergiques, lors-
qu'un monsieur, de noir habillé, s’approcha, et lui
dit un affectueux « honjour » en lui remettant une
brochure qu’il sortit de sa poche:

« Lisez cela, mon ami, il y a 1d d’excellentes choses
qui vous feront du bien. »

Le coupeur de bois, qui s’effor¢ait de retirer sa
hache prise dans un rondin comme dans un étau,
releva la téte et s’arréta tout essoufflé:

— Mereci, Monsieur. Vous dites que ce livre con-
tient beaucoup de bonnes choses?...

— Certainement, mon ami, lisez-le attentivement,
croyez-moi.

— Nous dit-il que les hommes doivent s’aider les
uns les autres ?...

— Evidemment, mon cher, et c’est, du reste, ce
que nous enseigne loute morale chrétienne
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— Eh bien, Monsieur, répliqua le coupeur de
bois, ayez 'obligeance de me porter celte hottée de
bois au galetas pendant que j’'irai me rafraichir.

On ne nous dit pas s’il fut obéi.

ST

Un boucher, toujours plaisant, parfois spirituel,
était appelé l'autre jour dans une maison de la ban-
lieu pour y tuer un porc. Aprés avoir égorgé sa vic-
time qui venait de lui livrer tout son sang, il fit rem-
plir une cuve d’eau bouillante, autour de laquelle
se groupérent les propriétaires de I'animal, les lo-
cataires de la maison et tous les enfants du voisi-
nage.

Le boucher et son domestique, prirent alors le
pore par les jambes et le plongérent dans I’eau bouil-
lante afin de mieux pouvoir le dépouiller de son
poil. Cette opération terminée, le boucher, empéché
dans son travail par les curieux qui se pressaient au-
tour de lui, prit tout & coup un air sérieux, et, 6tant
son chapeau, il s’écria:

— Maintenant, les parents peuvent se retirer.

Cetle plaisanterie nous remel en mémoire ces vers
de Monselet :

Le cochomn.

Car tout est bon en toi: chair, graisse, muscle, tripe!
On Vaime galantine, on t’adore boudin.

Ton pied, dont une sainte a consacré le Lype,
Empruntant son ardme au sol périgourdin,

Eat réconcilié Socrate avec Xanlippe.

Ton filet, qu’embellit le cornichon badin,

Forme le déjeuner de 'humble citadin,

Et tu passes avant 'oie au frére Philippe.

Mérites précieux et de lous reconnus:

Morceaux marqués d’avance, innombrables, charnus!
Philosophe indolent, qui mange ce qu'on mange !
Comme, dans notre orgueil, nous sommes bien venus
A vouloir, n’esl-ce pas, te reprocher ta fange?
Admirable cochon! Animal roi! — Cher ange ?

—EIKE—

Giroflé-Girofla, le nouvel opéra-comique de Char-
les Lecoq, vient d’apparaitre sur la scéne genevoise,
ou il fait chaque soir salle comble. Chacun veut rire
a son tour des bouffonneries d’unlivret invraisembla-
ble, il est vrai, mais ou MM. Vanloo et Leterrier
ont prodigué les bons mots et les calembours, re-
haussés par une musique moins populaire que celle
de la Fille Angot, mais qui n’en est pas moins
gracieuse. Espérons que nous I'entendrons prochai-
nement sur notre petite scéne lausanpoise.

—ER e

Mademoiselle B... est une vieille fille dévote,
prude, rechignée et quinteuse; elle a pour niéce un
charmant pelit démon de douze ans, qu’elle surprit
il y a quelques jours, bouclant et frisant ses che-
veux avec une coquetterie toute enfanline.

— Ma chére Lucie, dit Mademoiselle B... d’une

voix aigre, si Dieu avait voulu que vos cheveux
fussent bouclés, il aurait pris ce soin lui-méme.

— (’est vrai, ma tante, dit 'enfant, et il I’a fait
aussi longtemps que j’étais petite, mais & présent,
il pense que je suis assez grande pour me coiffer
moi-méme.

——~~000e——

Une pauvre femme, alitée depuis longtemps par
une cruelle maladie, n’avait d’autre entourage ,
d’autres soins que ceux d’un homme au cceur de
pierre.

La malade, sentant son état s’aggraver, avait sup-
plié son mari d’appeler le médecin ; mais il avait
toujours trouvé moyen de n’en rien faire, sans doute
par avarice.

L’autre jour enfin, sa femme renouvelle ses sup-
plications :

— Georges !... Georges !... lui disait-elle en pa-
tois, te ne wvdo don pas alla queri on mdidecin ?. ..

Le mari lui répondit avec durelé :

-— Kaise té, foula, avoué ton mdaidecin; quand faut
mours, fuul mourt.

RO X

Voici une énigme des mieux réussies, dont nous
donnerons aussi 'explication samedi prochain :

Nous sommes deux aimables sceurs

Qui portons la méme livrée

Et brillons des mémes couleurs.
Sans le secours de I'art, 'une et I'autre est parée;
La fraicheur est en nous ce qu’on aime le plus.
Sans marquer entre nous la moindre jalousie,

L’une de nous sans cesse a le dessous,
Et plus souvent encor I'une a 'autre est unie.
Nous nous donnous toujours, dans ces heureux instants,

De doux baisers trés innocents,

Jusqu’an moment qui nous sépare.

Alors, et cela n’est pas rare,

Ob voit, pour un ouz, pour un non,

Se détruire notre anion ;

Mais I'instant qui la suit la répare.

—ECRE—

Les journaux citent quelquefois des exemples de
longévité trés remarquables ; il s’agit le plus sou-
vent de personnes ayant dépassé leur centiéme
année.

Nous avons parlé, la semaine derniére, 4 un
campagnard d’un village situé au-dessus de Lau-
sanne, qui nous dit, & l'occasion d’un fait de ce
genre :

« J'ai 56 ans et 8 enfants en parfaite santé ; j'ai
3 oncles et 2 tantes, dont les dges respectifs se sui-
vent ainsi: 86 ans; — 89 ans; — 91 ans ; —
93 ans; — et 98 ans. Chacun d’eux est a la téte
d’une famile nombreuse. »

L. Monner.
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